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#214533 - BARRE LUMINEUSE
LIGHT BAR

FRANÇAIS 

FONCTION 
Un simple toucher sur le côté du commutateur tactile permet d’allumer ou d’éteindre les lumières (la durée du toucher doit être 
inférieure à 0,5 seconde).
Un appui long sur le commutateur tactile permet d’ajuster la luminosité (la durée de l’appui long doit dépasser 0,5 seconde).
Installé à l’aide d’une base fixe avec vis autoperceuses et boulons ancrés dans le mur, permettant la fixation magnétique une 
fois l’installation terminée.
Avec port de charge type C
Batterie :  2000 mAh 18650
Protection :  IP44 

ENGLISH

FUNCTION
Single touch light body side of the touch switch can open to turn off the lights (single touch time takes less than 0.5 seconds).
Long press the touch switch to adjust the brightness (the long press time should exceed 0.5 seconds).
Installed by the fixed base self-drilling screws and bolts fixed in metope, fixed magnet can be realized after installation.
With type-C charging port
Battery:  2000mAh 18650
Protection:  IP44 

PORTUGUÊS

FUNÇÃO
O lado do corpo da luz de toque único do interrutor tátil pode abrir-se para desligar as luzes (o tempo de toque único demora 
menos de 0,5 segundos).
Pressione e mantenha pressionado o interrutor tátil para ajustar o brilho (o tempo de pressão longa deve exceder 0,5 
segundos).
Instalado através dos parafusos autoperfurantes da base fixa e dos parafusos fixados no métope, o íman fixo pode ser 
realizado após a instalação.
Com porta de carregamento tipo C
Bateria: 2000 mAh 18650
Proteção: IP44 
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ESPAÑOL

FUNCIONES
Tocar una vez el interruptor táctil del lateral del cuerpo de la lámpara para encender o apagar la luz (el toque debe durar 
menos de 0,5 segundos).
Mantener presionado el interruptor táctil para ajustar el brillo (la pulsación debe durar más de 0,5 segundos).
Se instala mediante la fijación de tornillos autorroscantes y pernos en la pared. Una vez instalada, puede fijarse también 
mediante imán.
Con puerto de carga tipo C
Batería: 2000 mAh 18650
Protección: IP44

DEUTSCH

FUNKTION
Durch kurzes Antippen der Touchfläche lässt sich das Licht ein- oder ausschalten (Antippdauer unter 0,5 Sekunden).
Durch längeres Drücken des Touch-Schalters (über 0,5 Sekunden) kann die Helligkeit stufenlos angepasst werden.
Die Leuchte wird mit der Befestigungsbasis und selbstbohrenden Schrauben/Bolzen an der Wand montiert. Nach der Installation 
hält der Magnet die Leuchte fest an der Basis.
Mit Typ-C-Ladeanschluss
Akku: 2000 mAh (18650)
Schutzart: IP44 

NEDERLANDS

FUNCTIE
Met één lichte aanraking van de knop aan de zijkant van de lamp kan de verlichting worden uitgeschakeld (één lichte 
aanraking duurt minder dan 0,5 seconde).
Raak de knop lang aan om de helderheid aan te passen (de lange aanraking moet langer zijn dan 0,5 seconde).
Installeer door de vaste basis met zelfborende schroeven en bouten te bevestigen in metope, vaste magneet kan na de 
installatie worden gerealiseerd.
Met type C-oplaadpoort
Batterij:  2000mAh 18650
Bescherming:  IP44 

ITALIANO

FUNZIONE
È possibile accendere o spegnere le luci con un solo tocco sul lato del corpo dell’interruttore a sfioramento (il tempo dello 
sfioramento è inferiore a 0,5 secondi).
Premere a lungo l’interruttore a sfioramento per regolare la luminosità (il tempo di pressione deve essere superiore a 0,5 
secondi).
Installato tramite viti autofilettanti e bulloni fissati alla metope, il magnete fisso può essere realizzato dopo l’installazione.
Con porta di ricarica di tipo C
Batteria: 2000 mAh 18650
Protezione: IP44 

ФУНКЦИИ
Одним нажатием на сенсорный переключатель можно выключить свет (время одного нажатия занимает менее 0,5 
секунды).
Долгое нажатие на сенсорный переключатель позволяет регулировать яркость (время долгого нажатия должно 
превышать 0,5 секунды).
Устанавливается с помощью винтов-саморезов на фиксированном основании и болтов, закрепленных в панели, после 
установки можно закрепить магнит.
С портом зарядки USB типа C
Аккумулятор: 2000мАч 18650
Защита: IP44 



2/3 3/3

POLSKI

FUNKCJE
Pojedyncze dotknięcie bocznej części czujnika dotykowego włącza lub wyłącza światło (czas pojedynczego dotknięcia jest 
krótszy niż 0,5 sekundy)
Przytrzymanie przycisku dotykowego pozwala regulować jasność (czas przytrzymania powinien przekraczać 0,5 sekundy).
Montaż za pomocą samowiercących wkrętów i śrub mocujących w ścianie; po instalacji możliwe jest mocowanie magnetyczne
Z portem ładowania typu C
Bateria: 2000 mAh, typ 18650
Stopień ochrony: IP44 

FR - REMPLACEMENT DE LA BATTERIE / EN- BATTERY REPLACEMENT / PT - SUBSTITUIÇÃO DA BATERIA / 
ES - SUSTITUCIÓN DE LA BATERÍA / DE - BATTERIEWECHSEL / NL - DE BATTERIJ VERVANGEN / 
 IT - SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA / RU - ЗАМЕНА АККУМУЛЯТОРА / PL - WYMIANA BATERII


